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Wissenschaftliches Programm der METEOR Reise Nr. 42
Scientific Programme of METEOR Cruise No. 42

Die METEOR fahrt 42 dient mit 4 Fahrtab-
schnittenim Nordost-und Ostatiantik (Abb.1)
den Zielen folgender nationaler und euro-
paischer Forschungsvorhaben:

BENGAL {High Resolution Temgporal and
Spatial Study of Benthic Biology and
Geochemistry of a North-Eastern
Atlantic Abyssal Locality)

BIGSET (Biogeochemische Stoff- und
Energietransporte in der Tiefsee)}

CANIGO {Canary islands Azores Gibraltar
Observations)

DOMEST (Dateniibertragungim Ozean und
Mafitechnik zur hochaufibsenden
Erfassung von Stofftransportenin der
Tiefsee)

ESTOC (European Station for Time-Series
Observations in the Ocean,

Canary Islands).

SEAMEC {Seamount Ecology).

M42/1 ist ein interdisziplindrer und interna-
tionaler Beitrag zum europaisch geforder-
ten Programm CANIGO. Ziel Ist es, im
Rezirkulationsgebiet des nordatlantischen
Sublropenwirbels Fiiisse von physikalischen
und biogeochemischen Variablen auf ver-
schiedenen Zeit- und Raumskalen 2u un-
tersuchen und mit Maodellergebnissen zu
vergleichen. Dabei werden die jahreszeitii-
" che Variabilitat von Auftrieb, der Eintrag
von Saharastaub sowie Austauschprozesse
swischen Atlantik und Mittelmeer als wich-
tige Komponenten einbezogen. Bei M42/1
{Abb. 2) werden mehrere Langzeit-
verankerungen mit Strémungsmessern und
Partikelfallenim Gebiet des &stlichen Rand-
stroms (EBC) und auf der europdischen
Zeitserienstation ESTOC (.European Stati-
on for Time Series in the Ocean, Canary
{slands") , die als Hintergrundstation far
CANIGO dient, ausgetauscht und im Be-
reich des Ausstromes von Mitlelmearwasser
vor Portugal aufgencmmen, mit denen die
zeitliche Variabilitatund die raumliche Struk-

METEOR cruise 42 consisis of 4 legs into
the northeastern and eastern Atlantic (Fig.1)
and contributes to the following national
and European research programmes:

BENGAL (High Resolution Temporal and
Spatiai Study of Benthic Biology and
Geochemistry of a North-Eastern
Allantic Abyssal Locality)

BIGSET (Biogeochemical transport of mat-
ter and energy in the deep sea)

CANIGO (Canary Islands Azores Gibraltar
Observations)

DOMEST (Data lransmission in the ocean
and high resolution registration
techniques for transport processes
in the deep sea)

ESTOC (European Station for Time-Series
Observations in the Ocean,

Canary Islands).

SEAMEC {Seamount Ecoiogy)

M42/1 is an interdisciplinary and internatio-
nal contribution to the European funded
project CANIGO. The majorgoal of CANIGO
is to better understand the processes of
physical and bio-geochermical fluxes in the
easternsubtropical gyre of the North Atlantic.
investigation of the effects of seasonal
upwelling, of input of Sahara dust into the
oceanand of exchange processes between
the Adllantic and the Mediterranean are
important components. During M42/1 (Fig.
2) several longterm moorings carrying
current meters and particle traps will be
exchanged in the eastern boundary current
system (array EBC) and at the European
time series station ESTOC. ESTOC serves
as reference station for CANIGO. Current

" meters will also be recovered in the

Mediterranean outflow region off Portugal.
The moorings will provide information on
the spatial structure and the time variability
of currents and of particle fluxes at selected
positions.

tur von Strémung und Partikelflud an aus-
gewahllen Positionen erfallt werden.

Nordlich der Kanarischen Insein liegt eine
geschlossene hydrographische Box, aufder
die vertikale Verteilung verschiedener hy-
drographischer, biogeochemischer und bio-
oplischer Variabeln zu den vier verschiede-
nen Jahreszeiten erfaltt wird, Mit der Auf-
nahme der Box bei M42/1, der letzten von 4
jahreszeillich verleilten, werden diese Mes-
sungen im Rahmen von CANIGG zunéchst
abgeschlossen. Ergénzend zum CANIGO-
Programm werden Proben zur Verteilung
geldsten organischen Kohlenstoffs und von
Fischlarven im Bereich des Zwischen-
wassers genommen.

M42/2 umfaidt die Arbeiten eines Teilprojekts
von CANIGO (ber die Verteilung
planktischer Foraminiferen und Pleropoden
im Bereich der Azorenfronl sowie zwei
Vorhaben zur Tiefseeforschung, dasimRah-
men des nationalen Grundiagen-
schwerpunkts “Tiefseeforschung” vom
BMBF gefdrderte Programm BIGSET und
das von der Eurcpéischen Union im Rah-
men von MAST Il geférderte Programm
BENGAL.

BIGSET untersucht die biocgeochemischen
Prozesse im Okosystem der Tiefsee, wobei
besonders der Verbleib der sedimentieren-
den organischen Substanz verfolgt wird.
Die Untersuchungen konzentrieren sich auf
das Abyssopelagial und Benthal mitbeson-
derem Schwerpunkl in der bodennahen
Grenzschicht (BNGS) als Zone verdichte-
ter biologischer und geochemischer Pro-
zesse, die sich vom ,Clear Water Minimum®
iber die Nepheloid-Schichl, das Sediment-
konlaktwasser, den bioturbierten oberen
Sedimenthorizont und das darunterliegende
Sediment (ca. 1 m Sedimenttiefe) erstreckt.
Die Quantifizierung biochemischerund geo-
chemischer Stofffliisse {insbescndere von
Kohlenstoff,Opal, Spurenmetalle) in der
BNGS, die Identifizierung der Rolle ver-
schiedener Organismengruppen und ihre
Wechselwirkungen beim Stoffumsatz ste-

A closed box north of the Canary Islands
will be sampied for hydrographic, bio-
geochemical and bio-optical variables.
During M42/1, samples are taken for the
fourth time during all seasons. Supple-
mentary to CANIGO, vertical profiles of
dissolved organic carbon will be taken, and
fish larvae from the leveis of the Anlarctic
Intermediate and Mediterranean water mass
levels will be studied.

M42/2 comprises of invesligations of a
subproject of CANIGO on the distribution of
planktic Foraminifera and Pteropoda at
Azores Front and of two deep sea
programmes. BIGSET a project within the
national reasearch focus "Deep Sea
Research™ sponsored by the Federal
Ministry of Research and Education and the
BENGAL programme sponsored by the
European Union within the frame of MAST
1.

BIGSET is concerned with the biogeo-
chemical processes in the ecosysiermn of the
deep sea. The main objective is the fate of
sedimenting organic matler. Investigations
concentrate on the abysso-pelagic and
benthic environmenl with the benthic
boundary layer (BBL) as a facal point. The
BBL is defined as a zone which extends
from the clear water minimum to about one
melre into the sediment, containing the
nepheloid layer, the botiom contact waler,
and the bioturbated zone in the sediment.
The guantification of biochemical and
geochemical fluxes (esp. carbon
compounds, opal, trace metals) within the
BBL., the identification of the role of different
ecological groups and their interactions are
key questions. Our investigations will
enhance the knowledge of deep ocean
biogeochemical fluxes and lhe early



hen dabei im Vordergrund. Die Untersu-
chungen erméglichen Aussagen zum Stoff-
kreislauf in der Tiefsee und zur frihen Dia-
genese von Sedimenten pelagischen Ur-
sprungs, die auch fir die Interpretation des
.geologischen Tagebuchs” wichtig sind
Feldstudien zur Erassung aller wichtigen
Syslemkomponenten werden in Ozean-
regionen durchgefihnt, die starke periodi-
sche Sedimentationspulse aufweisen (Ara-
bisches Meer im Gefolge der Monsune,
Nordostattantik nach Friihjahrsbliten).
Das Projekt wird am GEOMAR koordiniert
und ist in folgende Teilprojekte aufgeglie-
dert:

TP-1 Stoffumsétze durch die benthische Le-
bensgemeinschaft
{GEOMAR)
TP-2 Benthische Resuspension, Bioturbalion
und lrigation
{Universitat Rostock)
TP-3 Mikrobielle Prozesse der Frihdiagenese
(I0-Warnemunde})
TP-4 Das Erhaltungspotential der priméren
Klima- und Umweltsignale in der Tiefsee
{Universitdt Hamburg)
TP-5 Bodennaher Partikeiflult, Habitatsan-
spriiche und frihdiagenetische Prozesse
benthischer Tiefseeforaminiferen
(Universitat Tlbingen)
TP-6 Wechsetwirkungen zwischen Saison-
alitit benthischer Umsatzraten und Spuren-
elementverteilung in Tiefseesedimenten
(Universitat Bremen)
TP-7 Reaklionen und Stoffflisse in Ober-
fischensedimenten: Geochemische Messun-
genund Modellierung des hiogeochemischen
Syslems
(GEOMAR)
TP-8 Biogene, lithogene, &olische und
hydrothermale Spurenmetallsignale in den
Tiefseesedimenten des Indik und Atlantik
{Universitat Oldenburg)

BENGAL untersucht, wie die Physik, Che-
mie und Biclogie der abyssalen benthischen
Bodenschicht auf die chemischen Sedi-
mentationssignale aus der ozeanischen
Deckschicht reagierl, das einkommende

diagenesis of pelagic sediments, thus also
contributing to a better interpretation of the
geological record.

Expeditions are carried out in oceanic
regions which are characletized by large
periodic sedimentation pulses of organic
andinorganic matter lothe sea bed: Arabian
Sea foliowing plankton blooms caused by
monsoon activity, NE-Atlantic after spring
plankton blooms caused by deep winter
mixing.

The joint programme is coordinated at
GEOMAR and is comprised of the following
subprojects:

SP-1 Fluxes of matter through the benthic
community

{GEOMAR)

$P-2 Benthicresuspension, bicturbationand
imigation

{University Rostock))

SP-3 Microbial eardy diagenetic processes
(10-Warnemiinde)

SP-4 The preservalion potential of primary
climatic and environmental signals inthe deep
sea

{University Hamburg)

SP-5 Near bottom particle flux, habitat de-
mands an early diagenetic processes inthe
benthic deep sea foraminiferal community
(University Tibingen)

SP-6 Interactions between the seasonality
in benthic urn over rates and the distribution
of trace elements In deep sea sediments
{University Bremen)

SP-7 Reactions and fluxes in surface sedi-
ments: Geochemical measurements and
modelling of the biogeochemical system
{GEOMARY)

SP-8 Biogenic, lithogenic, aeclic and hydro-
thermal signals of trace elements in the deep
seasedimentsofthe Indian and Atiantic Ocean
(University Otdenburg)

The BENGAL project has the general
objective of understanding how the physics,
chemistry and biotogy of the abyssal benthic
boundary layer respond to, and modify the
incoming chemicat signal from the overlying

Signal modifiziert und somit die Aufzeich-
nung der paldozeanographischen Kenn-
groften im Sediment beeinfiufit.

Die Untersuchungen werden als geochemi-
sche, physikalische und biclogische Prozefi-
studie an hochsaisonalen abyssalen Loka-
litaten im NO Atllantik durchgefihrt, basie-
rend auf einer Reihe von Fahrten mit Schif-
fen aus Grofibritannien, Deutschiand und
Frankreich, die dengesamienJahreszykius
abdecken.

An BENGAL sind 17 Partner aus 9 Staaten
beteitigt. Es werden herkémmliche Metho-
den sowie Methoden des derzeitigen
Forschungsstandes derl.andertechnologie,
organischer und anorganischer Chemie,
sowie radio-chemische Analysetechniken
und Modellierung kombiniert.

Ziel ist es, den Sinkstoffflult zu quantifizie-
ren und zu charakterisieren (mittels
Sinkstofffallen und Partikelkameras), sowie
seine Resuspension (mittels Transmisso-
meter und Strdmungsmesser) und seine
letztendliche Ablagerung zu messen (mit-
tels chemischer Analyse von Sediment-
proben und Zeitrafferphotografie des Mee-
resbodens).

Am Meereshoden wird die Diagenese des
Sinkstoffflusses und seine Einarbeitung in
das Sediment mit benthischen Landern
untersucht. Es werden die Flisse geldster
Substanzen in der Boden-Wassergrenz-
schicht gemessen und in situ Experimente
durchgefihit. Zum ersten Mal wird hierfir
auch eine Sedimentprofilkamerain der Tief-
see eingesetzt. Ferner sollen die Wechsel-
beziehungen zwischen dem Sinkstofffluf}
und allen Grélenklassen der benthischen
und benthopelagischen Lebensgemein-
schaft mittels einer Reihe konventlioneller
und innovativer Technologien untersucht
werden. Aus dem gewonnenen Dalen-
material sollen vorhersagekraftige Modelle
uber die wechselseitigen Einfliisse des
Sinkstoffflusses auf die benthische Boden-
schicht entwickelt werden.

M42/3 fuhrt die Ende der 60er, Anfang der
70er Jahre erfolgten Untersuchungen uber

surface layers and thus affect the
palaeoceanographic recordin the underlying
sediment.

The project is concerned with an intensive
geochemical, physical and biological
investigation of a highly seasonal abyssal
locality in the NE Atlantic, based on a series
of cruises {UK, German and French) over a
single annual cycie.

BENGAL involves 17 partners from 9
countries and combines traditional methods
with state-of-the-art lander technology and
organi¢, inorganic and radio-chemical
analytical technigques and modelling.

BENGAL aims to quantify and characterize
the incoming flux (with time-lapse sediment
traps and midwater particle cameras), its
resuspension (with transmissometlers and
current meters) and ullimale deposition on
the seafloor (with chemical analysis of core
samples and lime-lapse sea-bed photo-
graphy).

At the seafloor, diagenesis of the incoming
flux and its incorporation into the sediment
will then be studied with benthic landers to
measure solute fluxes across the sediment
water interface and to conduct in silu

manipulations. Here, photographic sediment’
profile imaging will be used extensively for
the first time in the deep sea. Finally, the

interactions between the incoming flux and

all sections of the benthic and benthopelagic

community will be studied with a wide range

of conventional and innovative techniques.

The resulting data will be employed to

develop a number of models with predictive

capabilities for the effect of the pulsed

incoming flux on the BBL and vice versa.

M42/3 continues studies already started in
the late sixties and early seventies on the



den Einflub der Groien Meleor Bank auf
die Hydrographie und Biclogie von Plank-
ton-, Nekton- und Benthosorganismen fort.
Wesentliche Fortschritte der Mef- und
Probennahmetechniken sowie die Maglich-
keit der numerischen Simulation rechtferti-
gen die Wiederaufnahme der grundlegen-
den Fragestellung, namtich inwieweit die
den ozeanischen Charakter des Gebiels
storende Bank dauerhaft zu der Ausbildung
einer eigenstandigen Biozbnose flhren
konnte. Die Voraussetzungen dafir wer-
den darin gesehen, dak die Wechselwir-
kung zwischen miltierer Strémung, Gezei-
ten und Topographie zu einer Sekundar-
zirkulation Gber dem Kuppenplateau fuhrt.
Dadurch kommt es einerseits nicht zu einer
fortwahrenden Auswaschung von Uber der
Bank lebenden Planktonarten, zum ande-
ren verschaffen dort abgewandelte Interak-
tionen bzw. Konkurrenzverhiltnisse be-
stimmten Arten Vorteile, und schlieflich
haben Stoff- und Energieflusse vom ozea-
nischen Gebiet zum Bankplateau giinstige
Ernahrungsbedingungen fur dort siedelnde
Arten zur Folge.

M42/4 dient den Arbeiten des EU-Projekis
CANIGO (.Canary Istands Azores Gibraitar
Observations*). CANIGO ist ein multi-
disziplinares Programm innerhalb von
MAST-Il {Marine Science and Technology),
welches aus 4 Subprojeklen zusammenge-
setziist. Das Ziel des Subprojekles 3 inner-
halb von CANIGO (.Partikelflisse und
Palioozeanographie im 6stllichen Rand-
stromsystem") Ist es, die Bedeutung des
kiistennahen Auftriebes und des Eintrages
von atmospharischem Saharastaub auf die
Héhe und die Zusammenselzung des
Partikelflusses zu bestimmen. Diese Unter-
suchungen sollen mit: sedimentologischen
Untersuchungen zur Rekonstruktion von
klimatischen Bedingungenwiahrend derletz-
ten glazialen- interglaziaien Periode gekop-
pelt werden. Im Rahmen von CANIGO sol-
len Sedimentfallenverankerungen auf ei-
nem 29°-Transekt ausgewechsell sowie
Sedimentkerneinder Untersuchungsregion
genommen werden. Der Zweite Schwer-

influence of the Great Meteor Bank on the
hydrography and biotogy of plankton, nekton
and benthos organisms. Substantial im-
provemenls of measuring and sampling
techniques as well as the application of
numerical simulation justify the resumption
of the basic questions, namely to what ex-
tent the topographic anomaly of the bank is
influencing the surrounding oceanic
hydrographic regime and by this led to the
evolution of a specific biocoenisis. Itis pos-
tulated that the interaction between cur-
rents tides and the topography of the bank
created a secondary circulation system
above the bank plateau which prevents a
continuous erasion of bank dwelling plank-
ton organisms. This specific hydrographic
regime should offer a specific situation
{adapted interactions, competition) which
certain species look advantage of and might
have settled this specific habitat through
adaptive radiation. Furthermore enhanced
biogeochemical fluxes between the sur-
rounding oceanic regime and the bank cre-
ated favourable nutritional conditions for
the bank dwelling organisms.

M42/4 is mainly related to the EU-project
CANIGO. CANIGO is a multidisciplinary
programme within MAST Ill (Marine Science
and Technology), consisting of 4
subprojects, The aim of Subproject 3 within
CANIGO (. Particle Flux and Paleoceano-
graphy in the Eastern Boundary Current
System”) is to determine the influence of
coastal upwelling and Saharan dust on the
magnitude and composition of particte flux
inthe Canary region, and lo investigate how
this influence changed through the last

~glacial and interglacial period. Within

CANIGOitis plannedto exchange sediment-
trap-moorings on a 29°N-lransect and to
take sediment cores in the research area.
Another goal of this cruise is the lesting of
deep-searesearchdevices in the framework
of the BMBF project DOMEST ("Dalen-
tibertragung im Ozean und Melitechnik zur
hochaufldsenden Erfassung von Stoff-
transporten in der Tiefsee”) {Data trans-
mission in the ocean and high resolution

punkt der M42/4 Fahrt konzentrier! sich auf
mefitechnische Geriletesisim Rabmendes
BMBF-Projektes DOMEST {,Datenibertra-
gung im Ozean und Mefitechnik zur hoch-
aufliésenden Erfassung von Stofftransporten
in der Tiefsee”). Geteslel werden soll vor
allem die drahtlose, akustische Daleniber-
tragung bis in die Tiefsee sowie deren An-
bindung an ein satellitengestiitztes Kom-
munikationsnetz. DarGberhinaus sollenneu
entwickelte MeRgerate auf ihre Funklions-
tichtigkeit und deren Einsétze in der Tief-
see geprift werden,

10

regisiration techniques for {ransport
processesinthe deep sea). Teslingincludes
acouslic dala-transmission into the deep
acean, as well as the connectionto asatellite
communication network. In addition, new
devices will be tested for their functioning on
board and in the deep ocean.



Fahrtabschnitt / Leg M42/3
Lissabon - Las Palmas

Seeberg-Okologie / Seamount Ecology

Das Forschungsvorhaben ist eine Fortfilh-
rung der Ende der 60er, Anfang der 70er
Jahre erfolgten Untersuchungen iiber den
Einflud der Grof3en Meteor Bank (Abb. 5)
auf die Hydrographie und Vorkommen so-
wie Verleilung von Plankton-, Nekton- und
Benthosarlen. Wesentliche Fortschrilte der
Mel- und Probennahmelechniken sowie
die Moglichkeit der numerischen Simulati-
on rechtfertigen die Wiederaufnahme der
grundlegenden Fragestellung, ndmlich in-
wieweil die den ozeanischen Charakter der
Gebiels storende Bank dauerhaft zu der
Ausbildung einer eigenstandigen Biozdno-
se fihren konnte. Die Voraussetzungen
dafiir werden darin gesehen, dafl die Wech-
selwirkung zwischen mittlerer Strémung,
Gezeiten und Topographie zu einer
Sekundarzirkulation Ober dem Kuppen-
plateau filhrt. Dadurch kommit es einerseits
nichtzu einer fortwéhrenden Auswaschung
von Uber der Bank lebenden Planktanarien,
zum anderen verschaffen dort abgewan-
delte Interaktionen bzw. Konkurrenz-
verhaitnisse bestimmten Arten Vorteile, und
schlielich haben Stoff- und Energieflisse
vom ozeanischen Gebiet zum Bankplateau
gunstige Ernahrungsbedingungen fir dort
siedelnde Arten zur Folge. Die MeB- und
Probenahmearbeiten werden so angelegt
sein wie in Abb. 4 schematisch dargestellt,
Die Statienenliegen auf senkrecht zueinan-
der stehenden Achsen, welche die duReren
Konturen des Bankplateaus schneiden und
derer zentraler Schnittpunkt im Zentrum
des Plateaus tiegt. Diese Stationsanordnung
erlaubt die Messung von physikalischen,
chemischen und biologischen Gradienten
zwischen der ozeanischen Umgebung der
Meteor Bank und dem Zentralgebiet ihres
Plateaus. Die Querstellung der Stations-
achsen zueinander gewéahrieistet, da auch
durch die Stromung hervorgerufene
Verteilungsgradienten erfailt werden.

The interdisciplinary research programme
continues studies already started in the late
sixties and early seventies on the influence
of the Great Metecr Bank (Fig. 5) on the
hydrography and biclogy of plankton, nekton
and benthos organisms. Substantial im-
provements of measuring and sampling

techniques as well as the application of

numerical simulation justify the resumption
of the basic questions, namely to what ex-
tent the topographic anomaly of the bank is

-influencing the surrounding oceanic
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hydrographic regime and by this led to the
evolution of a specific biocoenisis. It is pos-
tulated that the interaction between cur-
rents tides and the topography of the bank
created a secondary circulation system
above the bank plateau which prevents a
continuous erosion of bank dwelling plank-
ton organisms. This specific hydrographic
regime should offer a specific siluation
(adapted interactions, competition) which
certain species took advantage of and might
have settled this specific habitat through
adaplive radiation. Furthermore enhanced
hiogeochemical fluxes between the sur-
rounding oceanic regime and the bank cre-
ated favourable nutritional conditicns for
the bank dwelling organisms.
Hydrographical and biclogical data and sam-
ples, respectively, will be taken at stations
located along two axes intersecting perpen-
dicutarto each otherrightin the centre of the
seamount ptateau (Fig. 4) The station axes
stretch beyond the ouler contours of the
seamountto enable measurements of physi-
cal, chemical, and biological gradients be-
tween the plateau area, the deep sea area
and the fransition zone. Gradients which
are caused by current transport will be iden-
tified by this station pattern as well.

Physikalische Ozeanographie / Physical Oceanography

Untersucht werden durch Wechselwirkun-
gen zwischen Topographie und mittlerer
Stromung sowie Gezeilensirémung verur-
sachte Veranderungen des Strémungs-und
Schichtungsfelds im Bereich der Kuppe.
EinHauptgegenstand der Untersuchungen
bleibt aus physikalischer Sichtdie zu erwar-
tende Asymmetrie zwischen Nord- und Sid-
flanke sowie der Einflut der Kleinen Meteor
Bank. Fir die numerische Modellrechnung
wird die kleinskalige Vermischung eine wich-
tige Rolle spielen, um Fragen wie diese
beantworten zu kdnnen:

- Welches ist der Hauptmechanismus der
Erzeugung geschlossener Zirkulations-
zellen Uber der Bank?

- Wie groB ist die Dichte und Vorticity-
anomalie auf dem Gipfelplateau?

- Welche Asymmelrien entstehen durch die
unterschiedliche Wellendynamik auf der
Nord- und Siidflanke der Bank?

- Wie verdndern sich die Eigenschaflen der
Bodengrenzschichl an den Flanken in Ab-
hangigkeit von Bodenneigung und Wasser-
liefe?

Das Arbeitsprogramm sieht eine Strom-
messerverankerungin der Tiefsee und eine
weitere auf dem Zentralplateau vor. Durch
ADCP-Einsatze auf einem Kursnetz dber
dem Plateau und dem Plateaurand sol| das
horizontale Strémungsfeld bestimmt wer-
den. Grofdrdumige CTD- und Kleinrdumige
XBT-Schnitte Uber dem Plateaurand ver-
vollsténdigen die Datengewinnung.

Changes in the stratification and current
characteristics near and above the Great-
Meteor-Bank will be investigated. It is ex-
pected that such changes are due to inter-
aclions between the topography of the
seamount and it's influence on the mean as
well as on the lidal currents. With respect to
this the expected asymmetry between the
northern and the southern flank of the mount
as well as the influence of the Small-Me-
teor-Bank are of interest. To calculate nu-
merical models data on small scale mixing
processes are needed. Such models will be
used to explain:

- the main mechanisms which may cause a
closed water circulation above the plateau,
- the dimension of anomalies in density and
vorticity,

- the kind of asymmetry caused by waves of
different dynamic along the northern and
southern side of the mount, respectively,
and, finally,

- how the bottom boundary layer changes
along the ftanks of the mount in depend-
ence of depth and steepness of the slope.

Oceanographic paramelers will be meas-
ured by two current meter moorings, one at
the deep sea north of the mount and the
second at the cenltre of the plateau. ADCP,
CTD, and XBT sections will complete the
picture of the hydrographical situation to
show the influences of the Meteor-Bank on
the dynamic of waler masses.

Nabhrstoffe, Primirproduktion, Phytoplankton
Nutrients, primary production, phytoplankton

Anorganische Stickstoffverbindungen,
Phosphat, Silikat, partikuldrer organischer
C und N, Chlorophyll a, Pigmente, Arten-
zusammensetzung des Phytoplanktons,
Primérproduktion und die Fraktion neuer
Produktion werden in acht verschiedenen
Tiefen zwischen Oberfldche und 200m ge-
messen. Die entsprechenden Parameter

40

Inorganic compounds of nitrogen, phos-
phate, silicate, particulate organic carbon
and nitrogen, chiorophyll a, pigments, spe-
cies composition of phytoplankton, primary
production, and the fraction of new produc-
tionwilibe measured ateightdifferentdepths
between surface and 200m. Measurements
will be executed with an auto analyser, a



werden mit Hilfe eines Autoanalysers, ei-
nes HPLC sowie mit Multi-Planktonnetzen
vor 50pum und 200pm Maschenweile er-
fafit. Produktionsraten werden mit der **C-
und der *N-Methode bestimmt. Nackle
Flagellaten sollen iebend an Bord identifi-
ziertwerden. Das {ibrige Phyloplankton wird
fixiert und spéter im Labor ausgewertet.

HPLC. Plankton sampling will be taken eith
a multi-plankton-net of 50 pm and 200 pm
mesh size, respectively. Production rates
will be determined by using the **C- and the
15N-method. Naked flagellates will be iden-
tified life on board. The other phytoplankton
celts will be fixed and counted in the jab
later. '

~

Meiobenthos / Meiobenthos

Proben werden auf jeder Station entlang
der zwei Stationsachsen genommen und
weiternin bel 500m, 1000m, 2000m und
3000m, um Tiefengradienten von Arten-
zusammensetzung und Menge an
Biomasse zu erfassen. Weil unterschied!i-
che Boden- und Sedimenttypen erwartet
werden konnen, missen verschiedene
Probennahmegeréate eingesetzt werdenund
zwar einkleiner Kastengreifer, ein van Veen
Backengreifer und ein Multicorer. Die Tiere
werden mit dem LUDOX Verfahren und
anschlielendem Zentrifugieren vom Sedi-
ment getrennt. Harpacticide Copepoden,
Nematoden, Foraminiferen und Bryozoen
sind die Hauptzielgruppen der Meiobenthos-
untersuchungen.

Samples will be collected at each station
atong both sampling axes on the seamount
plateau and at 500, 1000, 2000 and 3000m
depth. Gradients of biomass and species
composilion with depth will be determined.
Several collecting devices have to be used
as changing bottom and sediment condi-
tions are expected: small box corer, van
Veen grab, and multicorer. Animals will be
extracted by employing the LUDOX-method
with a following centrifugation to separate
the biomass from the Inorganic sediment.
Copepoda Harpacticoidea, Nemaloda,
Foraminifera and Bryozoa are of main inter-
est for the melobenthos investigations.

Makrobenthos /Macrohenthos

Groflle Bodenorganismen der Supra- und
Epifauna solien aus den Beifdngen der
Bodentrawl-Fischerei gewonnen und mil
bekéderten Fallen sollen rauberische
Bodenevertebraten gesammelt werden.
Entlang der beiden Stationsachsen und auf
dem Hang bis in ca. 1000m Tiefe werden
zusalzlich ein Agassistrawl und ein
Epibenthosschlitten eingesetzt. Endo-
benthisch lebende Tiere sollen mit einem
van Veen Backengreifer gesammelt wer-
den. Letzterer und eine Unterwasser-Folo-
sonde sollen Informationen iber die
Besiedlungsdichte von Makrobenthosarten
und tUber Muster der Verteilung von Tieren
sowie von Strukturen des Bodenhabitats
liefern und zwar in einer Aufidsung von 1m
bis 100m.

Large bottom animals belonging to the su-
pra- and epifauna will be collected from by
catlches of the bottom trawl fishery. Further-
more, baited traps will be used to sample
invertebrate scavengers inhabiling the
seamount plateau. Along the two sampling
axes and on the slope down to 1000 m
depth additional samples will be taken with
anAgassis-Trawland anepibenthos sledge.
Endobenthic organisms will be coliected by
applying a van Veen grab. This gear and an
underwater photo probe will allow to deter-
mine macrobenthos densities and to iden-
tify distribution patterns and habitat struc-
tures at scales from 1 to 100 m.
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Eine spezifische Benthosuntersuchung gilt
der Besiedlung von Riesen-Sandrippeln,
von denen ein Feld auf dem Bankplateau
Ende der 60er Jahre entdeckt wurde. Es
soll versuchl werden, Details dieser Struk-
tur durch den Einsatz der beiden
Sconarsysteme PARASOUND und HYDRO-
SWEEP zu erfassen. Fir den Fall, dalt die
Rippel ausreichend dicht besiedell sind, ist
zu erwarten, dald aus der Besiedlungs-
struktur Ruckschlusse auf ihre Slabilitat,
bzw. Dynamik gezogen werden konnen.

A specific benthos study will aim at the
settlement of giant sand rippie field which
has been described on the Great Meleor
Bank during the late 60ies. Structural de-
tails will be analysed with the echosound
systems, PARASOUND and HYDRO-
SWEEP. In case the ripples are inhabited
by a dense infauna conclusions can be

‘drawn on the slability and dynamic of these

structures.

Zoo-, Cephalopoden- und lchthyoplankton
Zoo-, Cephalopod- and Ichthyoplankton

Als Standardgerate fir den Fang dieser
syslemalischen Gruppen, werden ein
MOCNESS und ein Multi-Planklonnetz ein-
gesetzt, Maschenweiten 300um, bzw.
80um. Entlang beider Stationsachsen wer-
den acht Stationen und die Zentralstation
befischtund zwar jeweils einmal des Nachts
zwischen 20h und 4h und einmal am Tage
zwischen 8h und 16h. Vier Stationen jeder
Achse reprasentieren die Situation Uber
tiefem Wasser (>1000m) und vier Slalionen
sowie die Zenltralstation Gber dem Plateau
(<350m). Verteilung, Stratifikation und Tag-
Nacht-Wanderungen von Makro- und
Mesozooplanktonarten sollen untersucht
werden. Eine zenirale Fragestellung dabei
ist, inwieweit das flache Gebiel der Meleor
Bank einen Einfluf auf diese Faktoren hat.
Zusitzlich wird ein Longhurst-Plankton-
Recorder eingesetzt, um Planktondichten
anden Randern des Seebergplateaus wah-
rend der frihen Morgenslunden zu mes-
sen, wenn die Tiefenechostreuschicht ab-
warts wandert. Es ist zu erwarten, dal} die
sie verursachenden Organismen, soweit
sie wahrend der Nachtiber die Bank gedrif-
tet wurden, auf dem Boden des Plateaus
scheitern, was .dann insbesondere in des-
sen Randbezirken zu erhdhten Plankion-
konzentrationen in Bodennéhe fithren soll-
te. Zusétzlich soll bodennahes Planklon mit
einem Epibenthosschlitten gefangen wer-
den.
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As standard sampling gears a MOCNESS
and a multi plankton net will be used,
equipped with net gauze of 300 prm and 80
um, respectively. Along each station axis
eight stations and the centre station will be
fished, once al night between 8 p.m. and 4
a.m. and once during daylime between 8
a.m. and 4 p.m. Four stations on each axis
will represent the deep water situalion
{>1000m) and four plus the central station
that of the plateau {<350m). Distribution
and vertical stratification as well as day |
night migration palterns of species will be
investigated. The main objective is how
these are likely changed by the shaliow- -
ness of the sea mount.

In addition a Longhurst-Hardy-Plankton-
Recorder will be operated to study plankton
densities along the rims of the sea mount
during the early morning hours when the
deep scattering layer moves downwards. It
is expected that once the organisms build-
ing this layer migrate towards deep waler
layers at dawn get wrecked at the bottom of
the plateau in case they were transported
over the plateau al night. This shouldlead to
a higher concentration of plankton biomass
right where the plateau changes lo the
slope. Near bottom plankton will also be
collected with an epibenthos sledge.




Fischlarven haufigerer Arten aus mit einem
Eier- oder Larvennetz neben und Gber der
Bank durchgefihrien Vertikalfangen wer-
den aufihren Erndhrungszustand hin unter-
sucht. Das geschiehl mit Hilfe der Bestim-
mung des RNA/DAN Verhéltnisses und
durch histologische Untersuchungen. Die-
se Konditionsbestimmungen sollen Auf-
schiufl dariiber geben, ob - wie erwartet -
die Ernahrungsbedingungen der Larven
Uber der Bank verschieden von denen im
Wasser neben ihr sind. Da das Seegebiet
sich insgesamt durch einen oligotraphen
Charakler auszeichnet, sind Informationen
iber Erndhrungszustande von Plankion-
organismen dariiberhinaus von generellem
Interesse fir Vergleiche mit entsprechen-
den systematischen Gruppen aus plankton-
reicheren Gebieten, Falls angezeigt, sollen
Konditionsbestimmungen auch an anderen
Planktonarten als Fischlarven durchgefihrt
werden, wie z. B. Cephalopodenlarven,
Copepoden oder Euphausiaceen, ebenfalls
mit dem Ziel, die Situation im Wasser uber
der Kuppe und aullerhalb dieses Gebiets
zu vergleichen.

Fish larvae of more abundant species will
be selected from piankton samples col-
lected by vertical haulswith an egg and
larvae net above and aside the seamount.
The nutritional condition of these larvae will
be analysed by RNAJDAN ratios and histo-
logical investigations. Condition measure-
ments are of interest because itis expecled
that food supply for fish larvae is differentin
the waters above and aside the sea mount.

Furthermore, as the water in this region of -

the Atlantic Ocean is very oligotrophic data
on the condition of larvae living in such a
situation are of general interest when com-
pared with respective measurements on
larvae from plankton rich areas. if indicated,
the condition of specimens of other plank-

* ton organisms, such as cephalopod larvae,

copepods, and euphausids, will be deter-
mined as well, also to compare the siluation
in the oceanic part of the survey area and
that above the plateau.

Nekton / Nekton

Arlenzusammensetzung, Haufigkeit, Grd-
Re, Kondition und Aller von Nektonarten
{(Fische, Cephalopoden), die das Meteor
Bank Gebiet, d.h. Plateau, Steilhang, die
Ubergangszone sowie das Pelagial iber
und neben der Bank besiedeln, werden an
Hand von Fiéngen mit einem Boden-
schleppnetz, einem pelagischen Trawl, ei-
nerm Jungfischnetz, Fallen und Langleinen
unlersucht. Letztere sollen eingesetzt wer-
den, um auch tiefer auf dem Hang bis ca.
1000m lebende Arten zu fangen. Ausge-
wihite Fischarten werden auf ihren Magen-
inhalt hin untersucht und ihr lebersoma-
tischer Index, der Glykogen- und der Fett-
gehaltderl.ebernwerden gemessen. Leber-
gewebe einiger Arten wird fur molekular-
genelische Untersuchungen fixiert. Sie sol-
len Aufschiul dariiber geben, ob Fische,
die die Meteor Bank besiedeln, sich
evolutionsbiclogisch durch eine adaptive
Radiation auszeichnen.
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Species composition, abundance, size, con-
dition, and age of neklon species (fish,
cephalopods) which inhabil the Meteor
Bank, i.e. the plateau itself, the slope, and
the pelagial above and aside the mount, will
be studied from catches done with different
gears: bottom trawl, pelagic trawl, young
fish traw!, traps and long lines. The latter will
be used to catch also deeper living boltom
fish occutring on the slope down to about
1000 m.

Selected fish species will be invesligated
for their stomach content, liver somatic in-
dex, and glycogen as well as fat content of
the liver. Liver tlissue of some fish species
will be prepared for molecular genetic stud-
jes o test the hypothesis of a specific radia-
tion in the evolution of fishes living on the
great Meteor Bank.

Strémungsrichtung

Kuppenplateau

;_— ozeanographische

Schnitta

Probennahme auf dem
Plateau

Probennahme vom Plateau bis
in die Tiefsee

Abb. 4: Schematische Darstellung der Me- und Probennahmearbeiten Gber und neben
der Meteorbank

Fig. 4: Arrangement of the sampling lransects on the Meteor-Bank
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Vergesellschaftung planktischer und benthischer Foraminiferen auf der Grofien

Meteorbank
Communities of planktonic and benthic foraminifera at Great Meteorbank
(GPI}

Die Arlendiversitdl und -haufigkeit von
benthischen Foraminiferen ist vor allem
durch das Nahrungsangebot bedingl. Die
Probennahme enttang mehrerer Transekte
auf der Groften Meteorbank ermbglicht ei-
nen direkten Vergleich der Vergesellschaf-
tungen von benthischen Foraminiferen aus
verschiedenen Wassertiefen (200-4000m)
in Abhangigkeit von wechselnden hydro-
graphischen Bedingungen und daraus re-
sultierend unterschiedlich trophischen Ver-
haltnissen, Besonders interessant ist dabei
der Ubergang vom Kuppenplateau zum
Bathyal. Die Abnahme des Phytodetritus-
eintrag in Abhangigkeit von der Wassertiefe
spiegelt sich in der Foraminiferenfauna wi-
der. Die Nahrungszusammensetzung der
Foraminiferen aus den verschiedenen
Wassertiefen soll durch Transmissions-
Elektronenmikroskopische Untersuchungen
und Partikelfiltration des Bodenwassers
naher bestimmtwerden. Vergleichenddazu
soll der organische Kohlenstoffgehalt im
Sediment gemessen werden. Die gewon-
nenen Erkenntnisse sollen mit denen des
iibrigen Meio- und Makrobenthos im Be-
reich der Meteorbank und aus anderen
Meeresregionen verglichen werden.

Die Verteilung planktischer Foraminiferen
ist ein Abbild der hydrographischen Ver-
haltnisse, auf kurzfristigen und
kleinraumigen Skalen vor allem der trophi-
schen Situation. Die Stromungsbeding-
ungen im Bereich der Groften Meteorbank
soliten daher eine besondere Faunen-
verteilung ptanktischer Foraminiferen be-
dingen. Damit soll der Einflub von Tiefsee-
bergen auf die Populationsdynamik
planktischer Foraminiferen untersucht wer-
den.
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Benthic foraminiferal species composition
and abundance depends mainiy on available
food particles. Sampling on several iransects
atthe GrealMeteorbank enables tocompare
communities of benthic foraminifera from
different water depths (200-4000 m).
Changing hydrographic conditions and
resulting changing trophic conditions may
explain differences in a differentiated
distribution pattern. In addition, phytodetritus
degrades with increasing waler depth and
thus, has animpacton the distribution pattern
of benthic foraminifera. Composition of food
from different waler depths will be examined
by bottom water filtration and transmission
electron microscopy. Additionally, the
organic carbon content of the sediment will
be measured. The results wili be compared
with those from olher meio-or macrobenthos
sampling sites on Meteorbank and other
regions.

The distribution of planktic feraminifera
mirrars the hydrographic situationon.a short-
termtime-scale andlocal scales, particularly
the trophic situation in surface walers.
Currents around the Great Meteorbank are
suspectedloinfiuence planktic foraminiferal
assemblage. This reveals the impacl of sea
mounts on the planktic foraminiferal
population dynamics.

Arbeitsprogramm

-Beprobung des Sediments mit Multicorer
und Kastengreiler.

-Bengalrosa-Anlarbung der Sedimente zur
Ermittlung der Arten- und Biomasse-
verteilung lebender benthischer
Foraminiferen.

-Probennahme und Fillration des Boden-
wassers.

-Probennahmen fiir die Bestimmung des
organischen Kohlenstoffes und des
Karbonatgehalts im Sediment,

-Fixierung ausgewahiter Foraminiferen fir
die Transmissions-Elektronen-Mikros-
kopie (TEM) zur Differenzierung unler
schiedlicher Ernahrungstypen.

-Anlegen von Kuituren.

-Lebendbeobachtungen an benthischen
Foraminiferen.

-Beleiligung an der Probennahme mit dem
Multischiiel3netz.
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Working Programme

-Sediment sampling by multi- and boxcorer.
-Rose Bengal aiming of sediment is to
characlerize species and biomass
distribution of living benthic foraminifera.

-Sampling of bottom water and filtration

-Sampling for determination of organic
carbon and carbonale content in the
sediment.

-Fixation of selected foraminifera for
transmission electran microscopy {TEM}
to distinguish different feeding types. '

-Sampling of sediments for cultures.

-Observations offiving benthic foraminifera.

-Participation in muitinet sampling.
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Abb. §: Fahriroute und Arbeitsgebiete von Fahrtabschnitt M42/3: Lissabon - Las Palmas

Fig. 5: Cruise track and working areas of Leg M42/3: Lisbon - Las Palmas
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Zeitplan / Time Schedule M 42/3

L.issabon - Las Paimas

Ausiaufen: Lissabon (Portugal):
Departure: Lisbon {Portugal):

-

Dienstag, 25.08.98
Tuesday, 25.08.98

Seemeilen/nmiles Tageldays
Fahrt: Lissabon - GroRe Meteorbank 1062 37
Transit: Lisbon - Great Meteor Bank _ 1062 3.7
Stationsarbeiten an der GroRen Meteorbank
(307N, 28°"W) 23,0
Station works at the Great Metecr Bank
(307N, 28°W) 23,0
Fahrt: GroRe Meteorbank - Las Palmas 1062 2,6
Transit: Great Meteor Bank - Las Palmas 1062 2.6

Ankunft; Las Palmas:
Arrival: Las Palmas:
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Mittwoch, 23.09.98
Wednesday, 23.09.98



ausselzung fur eine Reihe von Fragestel-
lungeninder Meteorologie und Ozeanogra-
phie. Folgende Strahlungskomponenten
sollen wahrend des durch den Atlantik fih-
renden Fahrtabschnittes gemessen wer-
den: Globalstrahlung und langwellige War-
mestrahlung der Atmosphére. Die zur Schiie-
tung der Strahlungsbilanz erforderlichen
Komponenten Reflexstrahlung sowie War-
mestrahlung der Meeresoberfliche sollen
durch Paramelerisierungsverfahren abge-
schitztwerden, die auffriheren MefRfahrien
im Atlantik getestet wurden. Ferner sollen
die direkte Sonnenstrahlung, die Sonnen-
scheindauer, sowie der UV-B Anteil der
Globalstrahlung gemessen werden.

Ziel der Messungen ist es,

- fir einzelne Klimagebiele des Atlantiks
die Strahlungsbilanz sowie ihre einzeinen
Komponenten einschiiedlich statistischer
Kennzahlen zu bestimmen,

- aus der direkten Sonnenstrahlung den
Triibungsfaktor der Atmosphéare nach Lin-
ke zu bestimmen,

- den UV-B Anteil der Globalstrahlung in
den einzelnen Klimaregionen zu untersu-
chen,

- die Abhangigkeit der Globalstrahlung, ih-
res UV-B Anteils, sowie der langwelligen
Warmestrahlung der Atmosphére vom
Bedeckungsgrad des Himmels zu untersu-
chen,

- aus Globalstrahlung und direkter Sonnan-
strahlung die diffuse Sonnenstrahlung zu
berechnen.

Uber die Ausriistung der Meteor mit meteo-
rologischen Meflinstrumenten und die Ver-
arbeitung der gewonnenen Daten an Bord
gibt eine Broschiire Auskunfi, die beim
Deutschen Wetterdienstin Hamburgund in
der Bordwetterwarte erhaitlich ist.
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will be recorded: global solar radiation and
atmospheric radiation. The other
components closing the radiation balance
equation: reflected solar radiation and
terrestrial surface radiation will be computed
with the aid of numerical models lested in
previous cruises in the Atlantic Ocean.
Furthermare, direct solarradiation, sunshine
duration, and UV-B global radiation will be
measured.

The objectives of the investigations are:

- to determine the net total radiation and its
components, including statistical para-
meters, for the climaticregions of the Atlantic
Ocean,

- to compute the turbidity factor of the
atmosphere according to Linke from direct
solar radiation,

- to investigate the UV-B-portion of global
solar radiation for the climatic regions of the
Atiantic Ocean,

- to invesligate the relationsship between
cloud cover and global solar radiation, UV-
B-portion of global solar radiation, and
atmospheric radiation,

- to compute diffuse solar radiation from
measured global and direct solar radiation.

Aninformation sheetdescribingthe meleore-
logical instrumentation and the processing
of the recorded data on board is available at
Deutscher Wetterdienst in Hamburg or in
the meteorological station (in German only).

AWI

BAH-HH
BAH-Sylt
BfA

DWD

ETHZ

GeoB

GEOMAR

GPI

GPIK

GUP

ICBM

iIcCM

IEQ

IfAR

IBGMH

IfMHH
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Beteiligte Institutionen / Participating Institutions

Alfred-Wegener-Institut fir
D-27515 Bremerhaven

Polar- und Meeresforschung, Columbusstr.

Biologische Anslalt Helgoland, Notkestr. 31, D-22607 Hamburg, Germany
Biologische Anstalt Helgotand, Halfenstrale 43, D-25992 List auf Syit, Germany
Bundesforschungsanstalt fir Fischerei, Palmaille 9, D-22767 Hamburg, Germany

Deutscher Wetterdienst, Geschalisfeld Seeschiffahrt,
Bernhard-Nocht-Straflle 76, D-20353 Hamburg, Germany

Geologisches Inslitut, Eidgendssische Technische Hochschule,
ETH Zentrum, Senneggstr. 5, CH-8092 Zirich, Switzerland

Fachbereich 5 - Geowissenschaflen, Universital Bremen,
Klagenfurterstr., D-28359 Bremen, Germany

Forschungszentrum fir matine Geowissenschatten der Christian-Albrechts-
Universital Kiel, Wischofstralte 1-3, D-24148 Kiel, Germany

Institut u, Museum fir Geologie und Paliontolegie der Universitat Tubingen,
Sigwartstr. 10, D-72076 Tlbingen, Germany

Geologisch-Paldontologisches Institut der Christian-Albrechts-Universitat Kiel,
Olshausenstr. 40, D-24118 Kiel, Germany

Depariment of Geology, University of Patras, 26110 Pairas, Greece

Institut fir Chemie und Biologie des Meeres der Universitat Oldenburg,
Carl-von-Ossietzky Strake 9-11, 0-26111 Oldenburg, Germany

Instituto Canario de Ciencas Marinas, Clra, Taliarte s/n. Apdo. Correcs 55
35200 Telde (Las Palmas de G. Canaria), Espafa

Instituto Espafol de Oceanografia, Corazdn de Maria 8, 28002 Madrid
Espaha

Institut fir Aligemeine Botanik der Universildt Hamburg, Chnhorststr. 18
D-22609 Hamburg, Germany

Institut fir Biogeochemie und Meereschemie der Universitdt Hamburg
Bundessirate 55, D-20146 Hamburg, Germany
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Das Forschungsschiff METEOR
Resgarch Vessel METEOR

Das Forschungsschiff METEOR dient der
weltwelt grundiagenbezogenen deutschen
Hochseeforschung und der Zusammenar-
beit mit anderen Staaten auf diesem Ge-
biet.

FS METEOR ist Eigentum der Bundesrepu-
blik Deutschland, vertreten durch den Bun-
desminister fir Forschung und Technolo-
gie (BMBF), der auch den Bau des Schiffes
finanziert hat.

Das Schiff wird als "Hilfseinrichtung der
Farschung” vonder Deutschen Forschungs-
gemeinschaft (DFG) betrieben, dabei wird
sie von einem Beirat unterstitzt.

Das Schiff wird zu 70% von der DFG und zu
30% vom BMBF genutzt und finanzierl. Die

Durchfiihrung von METEOR-Expeditionen

und deren Auswertung wird von der DFG in
zwei Schwerpunklen gsfordert.

Der Senatskommision der DFG fiir Ozea-
nographie obliegt die wissenschaflliche
Fahriplanung, sie benennt Koordinatoren
und Fahrtleiter von Expeditionen.

Die Leitstelie METEOR der Universitat Ham-
burgistfirdie wissenschaftiich/technische,
logistische und finanzielle Vorbereitung, Ab-
wicklung und Betreuung des- Schiffs-
betriebes verantwortlich. Sie arbeitet einer-
seits mit den Expeditionskoordinatoren part-
nerschaftlich zusammen, andererssils ist
sie Parther des Reeders, der RF Reederei-
gemeinschaft Forschungsschiffabrt GmbH.

The research vessel METECRis used for
German basic ocean research world-wide
and for co-operation with other nations in
this field.

The vessel is owned by the Federal
Republic of Germany represented by the
Ministry of Research and Technology
(BMBF), which also financed the
construction of the vessel.

The vessel is operated as an "Auxiliary
Research Facility® by the German
Research Foundation (DFG). For this
purpose the DFG is assisted by an

~ Advisory Board.

The vessel is used and financed 70% by
the DFG and 30% by the BMBF. The
execution and evaluation of METEOR
expeditions are sponsored by the DFG
through two funding programmes.

The Senate Commission for Oceano-
graphy of the DFG is charged with
planning the eypeditions from the
scientific viewpoints: it appoints co-
ordinations and the chief scientists for
expeditions.

The METEOR Operations Contral Office
of the University of Hamburg is
responsible for the scientific, technical,
logistic and financial preparation,
execulion and supervision of ship
operations. On one hand, it cooperates
with the expedition coordinators on a
partner-like basis and on the cther hand it
is the direct partner of the managing
owners, the RF "Reedereigemeinschafl
Forschungschiffahrt GmbH".
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kunftshafen bereitgestelit.

Stauplatr

Back (5.8)

Hauptdeck (8/x)

Hauptdeck {5/6)

Back (1/2)

Laderaum 1, Zwischendeck (1.2)
Hauptdeck (6/7)

Laderaum 2, Zwischendeck (5.6}
Hauptdeck (€.7)

Hauptdeck {8.9)

Hauptdeck {13.14)

Vordeck {5,6)

Laderaum 1, Zwischendeck {1.2}

Containeriaufplan / Container Schedule M42
7

Labor/Kihicontaine{ GEOMAR)
20ft Grofigerédte (GEOMAR}
1sotopencontaine|(GEOMAR)
Biotranscontaine{GEOMAR)

Transport {OW)
Transport(I1HF)

Transport (UG)
Reedereicontaine{ GEOMAR}

UBMCHh-Reinraumcontainer,
Reedereicontainer

ASAP-Container(DWD)
GeoB-Sedimentfallen
Reedereicontainer
GeoB-Kihlcontainer
GeoB-Werkstatt
GeoB-Verankerung
GeoB-Kemgerite
GeoB-Verbrauch 1
GeoB-Verbrauch 2

Container

Transport
X wird bis Abfahrtshafen transportiert und im Anl

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11,
12,
13.
14.
15.
186,
17.
18.
19.
20,
21.
22.

1.

teer———> voON.,.bis an Bord
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